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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 358/2005
av den 2 mars 2005

om godkinnande utan tidsbegrinsning av vissa fodertillsatser och godkinnande av nya
anvindningsomrdden for redan godkinda fodertillsatser

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 70/524/EEG av den 23 no-
vember 1970 om fodertillsatser (1), sdrskilt artikel 3 samt artik-
larna 9d.1 och 9e.1 i detta,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill-
satser (3), sarskilt artikel 25 i denna, och

av foljande skal:

1)

Forordning (EG) nr 1831/2003 innehéller bestimmelser
om godkinnande av fodertillsatser i Europeiska unionen.

I artikel 25 i forordning (EG) nr 1831/2003 faststalls
overgangsbestimmelser for sddana ansokningar om god-
kinnande av fodertillsatser som limnats in i enlighet med
direktiv 70/524EEG innan férordningen borjade tillim-

pas.

Ansokningar om godkinnande av de tillsatser som for-
tecknas i bilagorna till den hir forordningen limnades in
innan forordning (EG) nr 1831/2003 boérjade tillimpas.

Medlemsstaterna har limnat synpunkter pd dessa ansok-
ningar i enlighet med artikel 4.4 i direktiv 70/524/EEG
och dessa vidarebefordrades till kommissionen innan for-
ordning (EG) nr 1831/2003 borjade tillimpas. Dessa an-
sokningar skall darfor fortsitta att handldggas i enlighet
med artikel 4 i direktiv 70/524/EEG.

Anvindningen av enzympreparatet av alfa-amylas och
endo-1,3(4)-beta-glukanas producerat av Bacillus amyloli-
quefaciens (DSM 9553) godkindes provisoriskt for slakt-
kycklingar for forsta gdngen genom kommissionens for-
ordning (EG) nr 654/2000 (3).

() EGT L 270, 14.12.1970, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-

missionens forordning (EG) nr 1800/2004 (EUT L 317, 16.10.2004,
s. 37).

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 29.
() EGT L 79, 30.3.2000, s. 26.

(6)

(10)

(11)

(12)

Nya uppgifter har limnats in som underlag for ansékan
om godkinnande utan tidsbegransning for detta enzym-
preparat.

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet avgav
den 15 september 2004 ett positivt yttrande om den
toxinproducerande potentialen hos den mikroorganism
som producerar detta enzympreparat.

Granskningen visar att villkoren i artikel 3a i direktiv
70/524[EEG for ett sddant godkdnnande dr uppfyllda.

Anvindningen av enzympreparatet av endo-1,3(4)-beta-
glukanas producerat av Aspergillus aculeatus (CBS 589.94),
endo-1,4-beta-glukanas producerat av Trichoderma longi-
brachiatum (CBS 592.94), alfa-amylas producerat av Bacil-
lus amyloliquefaciens (DSM 9553), bacillolysin producerat
av Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9554) och endo-1,4-
beta-xylanas producerat av Trichoderma viride (NIBH
FERM BP 4842) har godkints provisoriskt for slaktkyck-
lingar genom kommissionens forordning (EG) nr
2437/2000 (4.

Nya uppgifter har limnats in som underlag f6r ansokan
om godkinnande utan tidsbegrinsning for detta enzymp-
reparat.

Granskningen visar att villkoren i artikel 3a i direktiv
70/524[EEG for ett sddant godkdnnande dr uppfyllda.

Anvindningen av enzympreparatet av endo-1,3(4)-beta-
glukanas producerat av Aspergillus aculeatus (CBS 589.94),
endo-1,4-beta-glukanas producerat av Trichoderma longi-
brachiatum (CBS 592.94), alfa-amylas producerat av Bacil-
lus amyloliquefaciens (DSM 9553) och endo-1,4-beta-xyla-
nas producerat av Trichoderma viride (NIBH FERM BP
4842) har godkints provisoriskt for slaktkycklingar ge-
nom kommissionens férordning (EG) nr 2437/2000.

() EGT L 280, 4.11.2000, s. 28.
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(13)  Nya uppgifter har limnats in som underlag for ansokan (24)  Granskningen visar att villkoren i artikel 3a i direktiv
om godkidnnande utan tidsbegransning for detta enzymp- 70/524[EEG for ett sddant godkdnnande dr uppfyllda.
reparat.

(25) Amnet patentbldtt V har genom férordning (EG)

(14)  Granskningen visar att villkoren i artikel 3a i direktiv nr 2697/2000 godkints provisoriskt for anvindning
70/524[EEG for ett sddant godkdnnande r uppfyllda. som firgimne for frodtande burfiglar och sma gnagare.
(15)  Anvindningen av enzympreparatet av endo-1,3(4)-beta- (26)  Nya uppgifter har limnats in som underlag for ansokan
glukanas och endo-1,4-beta-xylanas producerat av Tricho- om godkdnnande utan tidsbegrinsning for detta farg-
derma longibrachiatum (CBS 357.94) godkindes proviso- imne.
riskt for slaktkycklingar for forsta gdngen genom kom-
missionens forordning (EG) nr 1436/98 (1).
(27)  Granskningen visar att villkoren i artikel 3a i direktiv
70/524[EEG for ett sddant godkdnnande dr uppfyllda.
(16)  Nya uppgifter har limnats in som underlag for ansokan
om godkidnnande utan tidsbegransning for detta enzymp-
reparat.

(28)  Anvindningen av dmnet klorofyllinkopparkomplex har
genom forordning (EG) nr 2697/2000 godkints proviso-
riskt for anvindning som firgimne for frodtande burfag-

(17)  Granskningen visar att villkoren i artikel 3a i direktiv lar och smé gnagare.

70/524[EEG for ett sddant godkdnnande ar uppfyllda.

(29)  Nya uppgifter har limnats in som underlag for ansokan

(18)  Godkinnande utan tidsbegransning bor darfér meddelas om godkinnande utan tidsbegrinsning for detta firg-

for anvindning av dessa fyra enzympreparat i enlighet imne.

med bilaga L

. (30)  Granskningen visar att villkoren i artikel 3a i direktiv
(19  Amnet tartrazin har genom kommissionens foérordning 70/524[EEG for ett sadant godkinnande &r uppfyllda.

(EG) nr 2697/2000 (3 godkants provisoriskt for anvind-

ning som firgimne for frodtande burfiglar och sma

gnagare.

(31)  Godkidnnande utan tidsbegrinsning bor dirfor meddelas

for anvindning av dessa fyra firgdmnen i enlighet med
) ) ) ’ } bilaga IL
(20)  Nya uppgifter har limnats in som underlag for ansokan
om godkidnnande utan tidsbegrinsning for detta firg-
amne.
(32)  Anvindningen av enzympreparatet av endo-1,4-beta-xy-
lanas producerat av Bacillus subtilis (LMG S-15136) har
(21) Granskningenuvisar att Villkorer{ i artikelll 3a i direktiv igii{;?;ziiiiilsal}té}gjﬁﬁgr (lllztégl E;isl{;g;;;lzsgi)n“g (3g)yen(())$
70/524[EEG for ett sidant godkinnande dr uppfylida. provisoriskt f6r smédgrisar genom kommissionens férord-
ning (EG) nr 9372001 (*), for kalkoner for kottproduk-
tion genom  kommissionens  forordning  (EG)
. ’ ) nr 2188/2002 (°) och for slaktsvin genom kommissio-
(22)  Amnet para-orange har genom forordning (EG) nr nens forordning (EG) nr 261/2003 (°).
2697/2000 godkints provisoriskt for anvindning som
fargdmne for frodtande burfiglar och smd gnagare.
(33)  Nya uppgifter har limnats in som underlag f6r en anso-
) ) ) 5 B kan om att utstricka godkdnnandet for anvindning av
(23)  Nya uppgifter har limnats in som underlag for ansokan

om godkidnnande utan tidsbegrinsning for detta firg-
amne.

() EGT L 191, 7.7.1998, s. 15.
() EGT L 319, 16.12.2000, s. 1.

3

6

(
(
(5
(

) E
4 E
) E
) E

detta enzympreparat till att dven omfatta varphons.

T L 239, 9.7.2004, s. 8.
T L 130, 12.5.2001, s. 25.
T L 333, 10.12.2002, s. 5.
TL 37, 13.2.2003, s. 12.
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(34)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har av- (43)  Granskningen visar att villkoren i artikel 9e.1 i direktiv

(35)

(38)

(39)

(40)

gett ett yttrande om anvindningen av detta preparat
dir slutsatsen dras att preparatet inte utgdr ndgon risk
for denna djurkategori nir det anvénds i enlighet med de
villkor som anges i bilaga III till denna férordning.

Granskningen visar att villkoren i artikel 9e.1 i direktiv
70/524[EEG for ett godkdnnande av ett sddant preparat
for detta anvdndningsomrade dr uppfyllda.

Anvindningen av enzympreparatet av 3-fytas producerat
av Trichoderma reesei (CBS 528.94) har godkants for slakt-
kycklingar genom kommissionens forordning (EG)
nr 4182001 ().

Nya uppgifter har limnats in som underlag for en anso-
kan om att utstricka godkdnnandet for anvindning av
detta enzympreparat till att dven omfatta kalkoner for
kottproduktion och suggor.

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har av-
gett ett yttrande om anvindningen av detta preparat
dir slutsatsen dras att preparatet inte utgdér ndgon risk
for dessa djurkategorier ndr det anvinds i enlighet med
de villkor som anges i bilaga III till denna forordning.

Provisoriskt godkidnnande under fyra &r bor dirfor med-
delas for anvindning av dessa tvd enzympreparat enligt
bilaga IIL

Anvindningen av mikroorganismpreparatet av Enterococ-
cus faecium har godkants for kalvar utan tidsbegrinsning
genom kommissionens férordning (EG) nr 1288/2004 (%)
och provisoriskt till och med den 30 juni 2004 for
slaktkycklingar, smégrisar, slaktsvin, suggor och slaktnot
genom kommissionens forordning (EG) nr 866/1999 (3).

Nya uppgifter har lamnats in som underlag for en anso-
kan om att utstricka godkdnnandet for anvindning av
detta mikroorganismpreparat till att dven omfatta hundar
och katter.

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har av-
gett ett yttrande om anvindningen av detta preparat
dir slutsatsen dras att preparatet inte utgdr ndgon risk
for denna djurkategori nir det anvinds i enlighet med de
villkor som anges i bilaga IV till denna foérordning.

() EGT L 62, 2.3.2001, s. 3.
() EUT L 243, 15.7.2004, s. 10.
() EGT L 108, 27.4.1999, s. 21.

70/524[EEG for ett godkdnnande av ett sddant preparat
for detta anvandningsomréde dr uppfyllda.

(44)  Provisoriskt godkdnnande under fyra ar bor darfér med-
delas for anvindning av detta mikroorganismpreparat
enligt bilaga IV.

(45)  Granskningen av ansokningarna visar att det bor krivas
vissa forfaranden for att skydda arbetstagare mot expo-
nering for de tillsatser som anges i bilagorna. Ett sddant
skydd bor garanteras genom tillimpning av radets di-
rektiv 89/391/EEG av den 12 juni 1989 om datgirder
for att frimja forbattringar av arbetstagarnas sikerhet
och hilsa i arbetet ().

(46)  De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin Stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De preparat av typen enzymer som fortecknas i bilaga I skall
godkinnas for anvindning som fodertillsatser utan tidsbegrins-
ning enligt de villkor som anges i bilaga I.

Artikel 2

De dmnen av typen “fargimnen och pigment, andra firgdmnen”
som fortecknas i bilaga II skall godkdnnas fér anvindning som
fodertillsatser utan tidsbegrinsning enligt de villkor som anges i
bilaga II.

Artikel 3

De preparat av typen enzymer som fortecknas i bilaga III skall
godkdnnas provisoriskt som fodertillsatser under fyra r enligt
de villkor som anges i bilaga IIL

Attikel 4
Det preparat av typen mikroorganismer som fortecknas i bilaga

IV skall godkinnas provisoriskt som fodertillsatser under fyra ar
enligt de villkor som anges i bilaga IV.

Attikel 5

Denna forordning triader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(4 EGT L 183, 29.6.1989, s. 1.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 mars 2005.

Pd kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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